Опис навчальної дисципліни

	Найменування показників 
	Галузь знань, напрям підготовки, освітньо-кваліфікаційний рівень
	Характеристика навчальної дисципліни

	
	
	денна форма навчання
	заочна форма навчання

	Кількість кредитів  – 3
	Галузь знань

 (шифр і назва) 

0203.Гуманітарні науки
	 Вибіркова



	
	Напрям підготовки 

7.02030301.Українська мова та література

	

	Модулів – 2
	Спеціальність (професійне

спрямування):


	Рік підготовки:

	Змістових модулів –2
	
	5-й
	5-й

	Загальна кількість годин – 90
	
	-й
	-й

	
	
	Лекції

	Тижневих годин для денної форми навчання:

аудиторних – 1,76
самостійної роботи студента – 3,5
	Освітньо-кваліфікаційний рівень: 

спеціаліст
	16 год.
	8

	
	
	Практичні, семінарські

	
	
	14 год.
	6

	
	
	Лабораторні

	
	
	- год.
	- год.

	
	
	Самостійна робота

	
	
	60 год.
	76 год.

	
	
	Вид контролю: залік


Примітка.

Співвідношення кількості годин аудиторних занять до самостійної роботи становить:

для денної форми навчання –   33,3 / 66,7
для заочної форми навчання –  15,6 / 84,4
Опис навчальної дисципліни

	Найменування показників 
	Галузь знань, напрям підготовки, освітньо-кваліфікаційний рівень
	Характеристика навчальної дисципліни

	
	
	денна форма навчання
	заочна форма навчання

	Кількість кредитів  – 1
	Галузь знань

 (шифр і назва) 

0203.Гуманітарні науки
	 Вибіркова



	
	Напрям підготовки 

6.020303.Філологія(українська, англійська мова та література)

	

	Модулів – 1
	Спеціальність (професійне

спрямування):


	Рік підготовки:

	Змістових модулів –1
	
	3-й
	-й

	Загальна кількість годин – 30
	
	-й
	-й

	
	
	Лекції

	Тижневих годин для денної форми навчання:

аудиторних – 1,75
самостійної роботи студента – 2
	Освітньо-кваліфікаційний рівень: 

бакалавр 
	8 год.
	 год.

	
	
	Практичні, семінарські

	
	
	6 год.
	 год.

	
	
	Лабораторні

	
	
	- год.
	- год.

	
	
	Самостійна робота

	
	
	16 год.
	 год.

	
	
	Вид контролю: залік


Примітка.

Співвідношення кількості годин аудиторних занять до самостійної роботи становить:

для денної форми навчання –   46,7 / 53,3
для заочної форми навчання –  
3-й у-а 

Структура навчальної дисципліни

	Назви змістових модулів і тем
	Кількість годин

	
	денна форма
	Заочна форма

	
	усього 
	у тому числі
	усього 
	у тому числі

	
	
	л
	п
	Лаб
	інд
	с.р.
	
	л
	п
	лаб
	інд
	с.р

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13

	Змістовий модуль 1
Порівняльне літературознавство як наукова дисципліна, етапи його становлення. Галузі сучасної  компаративістики та її зв’язки зі шкільним курсом літератури

	Тема 1. Вступ
	3

	-

	-

	
	
	3

	
	
	
	
	
	

	Тема 2. Еволюційні етапи порівняльного літературознавства
	3

	2
	-
	
	
	1
	
	
	-
	
	
	

	Тема 3. Порівняльно-генетичний підхід

	4

	-
	2


	
	
	2
	
	
	
	
	
	

	Тема4. Переклад як форма міжлітературних взаємин
	3
	-
	-
	
	
	3
	
	-
	-
	  
	
	

	Тема 5. Порівняльно-типологічний підхід
	3
	2
	-
	
	
	1
	
	-
	-
	  
	
	

	Тема 6. 

 Тематичний рівень компаративістики
	3
	-
	2
	
	
	1
	
	
	
	
	
	

	Тема 7.

Компаративна генологія
	3
	-
	-
	
	
	3
	
	-
	-
	
	
	

	Тема 8. 
Концепція інтертекстуальності
	3
	2
	-
	
	
	1
	
	
	-
	
	
	

	Тема 9. Система взаємозв’язаного вивчення літератур
	5
	2
	2
	
	
	1
	
	
	
	
	
	

	Усього годин
	30
	8
	6
	
	
	16
	
	
	
	
	
	


5-й укр
Структура навчальної дисципліни

	Назви змістових модулів і тем
	Кількість годин

	
	денна форма
	Заочна форма

	
	усього 
	у тому числі
	усього 
	у тому числі

	
	
	л
	п
	л
	інд
	с.р.
	
	л
	п
	л
	ін
	с.р

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	1
	1
	13

	Змістовий модуль 1
Порівняльне літературознавство як наукова дисципліна, етапи його становлення

	Тема 1. Вступ
	9

	2


	2


	
	
	5

	9

	-

	-
	
	
	9


	Тема 2. Еволюційні етапи порівняльного літературознавства
	9

	2
	2
	
	
	5
	9
	-
	2
	
	
	7

	Тема 3. Порівняльно-генетичний підхід

	9

	2
	2


	
	
	5
	9
	2
	-
	
	
	7

	Тема4. Переклад як форма міжлітературних взаємин
	8
	-
	-
	
	
	8
	9
	-
	-
	  
	
	9

	Тема 5. Порівняльно-типологічний підхід
	10
	2
	-
	
	
	8
	9
	2
	-
	  
	
	7

	Разом за змістовим модулем 1
	45
	8
	6
	
	
	31
	45
	4
	2
	
	
	39

	Змістовий модуль 2
Галузі сучасної  компаративістики та її зв’язки зі шкільним курсом літератури

	Тема 6. 

 Тематичний рівень компаративістики
	11
	2
	2
	
	
	7
	11
	-
	2
	
	
	9

	Тема 7.

Компаративна генологія
	12
	-
	-
	
	
	12
	12
	-
	-
	
	
	12

	Тема 8. 
Концепція інтертекстуальності
	11
	2
	2
	
	
	7
	11
	2
	-
	
	
	9

	Тема 9. Система взаємозв’язаного вивчення літератур
	11
	4
	4
	
	
	3
	11
	2
	2
	
	
	7

	Разом за змістовим модулем 2
	45
	8
	8
	
	
	29
	45
	4
	4
	
	
	37

	Усього годин
	90
	16
	14
	
	
	60
	90
	8
	6
	
	
	76


5-й укр
модулі учбового курсу 

I   змістовний модуль

Тема: Порівняльне літературознавство як наукова дисципліна, 
етапи його становлення
Лекційні модулі:

	Тема 1. Вступ



	Тема 2. Еволюційні етапи порівняльного літературознавства 



	Тема 3. Порівняльно-генетичний підхід


	Тема 4. Порівняльно-типологічний підхід




Практичні модулі:

	Тема 1. Вступ



	Тема 2. Еволюційні етапи порівняльного літературознавства 



	Тема 3. Порівняльно-генетичний підхід



Модулі самостійної роботи:

1. Переклад як форма міжлітературних взаємин
5-й укр
модулі учбового курсу

ІI   змістовний модуль

Тема:  Галузі сучасної літературної компаративістики та її зв’язки зі шкільним курсом літератури
Лекційні модулі:
	Тема 1. Тематичний рівень компаративістики



	Тема 2. Концепція інтертекстуальності



	Тема 3. Система взаємозв’язаного вивчення літератур



Практичні модулі:

	Тема 1. Тематичний рівень компаративістики



	Тема 2. Концепція інтертекстуальності



	Тема 3. Система взаємозв’язаного вивчення літератур



Модулі самостійної роботи:

Тема 1.  Компаративна генологія

3-й у-а 

модулі учбового курсу 

I   змістовний модуль

Тема: Порівняльне літературознавство як наукова дисципліна, етапи його становлення, провідні напрями
Лекційні модулі:

	Тема 1. Еволюційні етапи порівняльного літературознавства 



	Тема 2. Порівняльно-типологічний підхід



	Тема 3. Концепція інтертекстуальності



	Тема 4. Система взаємозв’язаного вивчення літератур



Практичні модулі:

	Тема 1. Порівняльно-генетичний підхід


	Тема 2. Тематичний рівень компаративістики


	Тема 3. Система взаємозв’язаного вивчення літератур



Модулі самостійної роботи:

1. Переклад як форма міжлітературних взаємин
2.  Компаративна генологія

